
Quito DM, 20 de Diciembre de 2013 

Señor: 

Santiago Molina 
Gerente General 
COMPTECO COMPRA POR TELEFONO CONSORCIO COMERCIAL S.A. 
Ciudad.- 

De mis consideraciones: 

Por medio del presente documento notifico a usted de la transferencia de acciones de 
la compañía COMPTECO COMPRA POR TELEFONO CONSORCIO COMERCIAL 
S.A., efectuada en los siguientes términos: 

Con fecha 20 de Diciembre de 2013, la compañía SOUTHINVESTING LLC, procedió a 
transferir el 100% de las acciones que poseía en la Compañía “COMPTECO COMPRA 
POR TELEFONO CONSORCIO COMERCIAL S.A.”, según el siguiente detalle: 

- CIENTO TREINTA MIL (130.000) acciones nominativas y ordinarias de valor de 
USD $1,00, de la Compañía COMPTECO COMPRA POR TELEFONO 
CONSORCIO COMERCIAL S.A., a favor de INVESPLAN LP, conforme consta 
en la nota de cesión adjunta. 

Bajo estos antecedentes, solicito formalmente se sirva efectuar lo siguiente: 
1. Emitir el nuevo título del accionista a favor de INVESPLAN LP; 

2. Actualizar el libro de acciones y accionistas de la Compañía COMPTECO 
COMPRA POR TELEFONO CONSORCIO COMERCIAL S.A., a fin de registrar la 
transferencia de acciones descritas en el presente documento; 

3. Notificar de la transferencia de acciones a la Superintendencia de Compañías; y, 
4. Solicitar ante la Superintendencia de Compañías una nómina de acciones y 

accionistas en donde conste como accionista registrado, la Compañía INVESPLAN 
LP: 

Por la amable atención que se digne7dar a la presente, le anticipo mi más sincer, 

agradecimiento. / 

   
  

   
  

Atentamente, 

eE Y 
Diego Armas ina / Diego core q 

Southinvesting LLC INVESPLAN LP 

CEDENTE CESIONARIO



   
   

    

  

e | COMPANIES 0-10! RIA. 

Certificate of Registration 

¿Ander section 51 of the Limited Partnerships Act 2 

INVESPLAN LP 
(2560881) 

This is to certify that INVESPLAN LP was registered as a limited 

partnership under the Limited Partnerships Act 2008 on the 24th day 

of May 2012. 

Registrar of Companies : 
“Dated this 18th day of June 2012 
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INTERNAL ÁAFFAIRS 

Te Tari Taiwhenua 

  

  

  

    
     

    
    
    

   
   

   
    

  

   
       

    

    

Tire purpose ol this certificate is oaly to confirm thal the signature, seal or stamtp on the document is genuine. 11 dees mot mesa tul de 

APOSTILLE 
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

Country: New Zealand 
Pays / Pass 

This public document 
Le présent acte public / EJ presente documento público 

has been signed by: Neville Owen Harris 
a dré signé par 
ha sido firmado por 

acting in the capacity of; Registrar of Companies 
agissaot en quales de 

quen actúa en cabdad de 

bears the seal / stamp of: Registrar of Companies, New Zealand 
est revétu du sceau / timbre de 

y está revestido del sello / tumbre de 

  

Certified 
Attesté / Certificado 

at: Wellington 6. the: 20 June 2012 
ajen le et día: 

  

No: 10900.1 
sous n* / bayo el número. 

Seal / Stamp: 10. Signatuje 
Socaw / Tunbre Signatura Firma: 

  

Sello * Timbre 

   als de la Lay 

«mo - Oja(a 

  

  
  

    

  

      

   

      

ime A dro q 
nta H deu 

  

his Api to:(www.dia.gov nz! apostille and click on the e-Register. 
ze centifical  Apostíflc, 1 (SO VURZ SÚTE al Thiquez sur c-Register 

yyww.dia. govt/nz/apostille y haga clic en e-Register 

  

contents of the document are correct or that ihe Authentication Unit of the Departmen? of interval Affairs approves of the contents. 

Lobjet de ex certifical est umiquement d'artester la véracite « 
contenu du document est correct ou que le service d'authent 

La finalidad de este certificado es simplemente la de confirmar que la finma, sello o umbre del documento es gen 
det documento sea correcto m que la Unidad de Autenticación del 4 

  

    m du Mumstere des Afíures inténicure: 

        

la signatiere, du secau vu du timbre sur le document Cela 
approuve le 

¡1 No iodsea que el comienido 
msterio de Asuntos Interiores apruebe su contenido 

pas dire que le 
mena.



  
  

  

NOTARIA SEGUNDA 
DEL CANTON QUITO 

Dra. Paola Delgado Loor 
A su cargo el protocolo de los Doctores: 
José Vicente Troya, Olmedo del Pozo, 

Ximena Moreno de Solines, jorge Machado Cevallos 
Líder Moreta Gavilánes y Martha Banderas Garrido 

Cu a in 

De la escritura de... PROTOCOLIZACION DEPOR 

Otorgada por... PARA E 

Atar 

13 DE JULIO DEL 2012 

LA A En 

  

Cuantía o DETERMINADA IN 

  

13 DE JULIO DEL 2012 

QUO A a 

OFICINA: 

Av. Amazonas N3589 y Corea, Edificio Amazonas 4000 
1er. nisa. Oficinas: 103-104. 22649985 /2247N12 /226313]  



  

rr 
SPINGARN £ MARKS 

SENOR NOTARIO: 

En el registro de prq 

Poder de la comp: 

traducción de su no 

  

Usted Señor Notarjo se servirá incorporar la forma que requiere la protocolización, 

conforme a la ley y €l estilo. 

a 
Alejandro Villavicentio Yela 

ABOGADO 

Mat. 17-2011-756 Q.N.J. 

  
Av. República de El Salvador y Portugal, Edificio Trento, Of.|10 

Telf: (593-2) 333 - 2926    



  

  

The undersigned, Mr Eelko Drewes Smit, civil-law notary officiating in 

The Hague, the Netherlands, herewith declares that the signatures on 

the attached document are the signatures of: 

-  Gerlof Jan Bouma, born in Curacao on July 4, 1957, holder of a Dutch 

passport with number NVP6FO2R1 and valid until January 10, 2013; 

- —Rayna Isbel Terese Granville, born in Curacao, on January 29, 1975, 

holder of a Dutch passport with number NX1L6DRK8 and valid until 

January 29, 2013. 

This statement explicitly contains no judgment as (¡) to the contents of 

the attached document and (ii) the authority and/or the competence of 

the signatory of the attached document. The undersigned has not 

informed the signatory of the document on the contents of the attached 

document and the consequences which will result from the contents of 

the attached document. Any and all liability of the undersigned and Buren 

van Velzen Guelen N.V. shall be excluded. 

The Hague, the Netherlands, June 13, 2012. 

      

   Eelko Drewes Smit 

Civil-law notary
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APOSTILLE 

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

Country: THE NETHERLANDS 
This public docurhent 
has been signed py mr. E.D. Smit 

acting in the capacity of notary at 's-Gravenhage 

bears the seal/stámp of aforesaid notary 
Certified 

at's-GRAVENHA 6. on 14-6-2012 
by the cierk of thé court (Rechtbani) 

no. 2012-5088 

    

  
  

 



PODER LIMITADO DE REPRESETANCIÓN 

Por la presente se certifica que Southinvesting LLC (en lo sucesivo, la “LLC”), una Compañía de 
Responsabilidad Limitada establecida y constituida bajo las leyes del Estado de Delaware en los Estados 
Unidos de América, designa a: 

Diego Fernando Armas Medina, ciudadano de Ecuador, con cédula 130376083-1 
Andres Narvaez Pacheco, ciudadano de Ecuador, con pasaporte 171746108-9 

Coma apoderados de la LLC con autorización y facultades para actuar conjuntamente o individualmente e 
indistintamente en nombre, y representación de la LLC pudiendo llevar a cabo las facultades que a 
continuación se describen: 

- formalizar y firmar todos y cualquier tipo de contratos, acuerdos y resoluciones que sean necesarios o 
apropiados para la adquisición de USD 5,000 en participaciones de MODEIBERICA CIA. LTDA., una 
sociedad limitada establecida y constituida en la República del Ecuador, de conformidad con la legislación de 
la República del Ecuador. 

- llevar a cabo cualquier acuerdo o resolución que sea necesaria para que la LLC devenga accionista de 
MODEIBERICA CIA, LTDA., y llevar a cabo cualquier contrato o acuerdo con terceros que sea necesario 
en el curso ordinario de los negocios de la LLC con MODEIBERICA CIA. LTDA. 

- representar a la LLC en todas las Juntas de Accionistas, las reuniones corporativas y en todos los procesos 

de toma de decisiones de MODEIBERICA CIA. LTDA. 

- recibir todo tipo de documentación y objetos y confirmar la recepción de los mismos en nombre de la LLC 
y asimismo llevar a cabo todos y cualquier tipo de requerimientos y tomar las medidas que los Apoderados 
creen necesarias para la mejor protección de los intereses de la LLC en la República del Ecuador. 

Los Apoderados eximen de responsabilidad al socio general o cualquiera de sus directores frente a cualquier 
responsabilidad, acción, procedimiento, demanda o gastos de cualquier clase, sean o no de naturaleza 
judicial, incluidas costas judiciales y demás costes en que cualquiera de las partes pueda incurrir o a los que 
pueda estar obligado como consecuencia de este Poder Limitado de Representación o como resultado del 
desempeño por parte de los apoderados de las facultades concedidas por la presente. 

Los apoderados proporcionarán al socio general con toda la información, datos y cifras de toda y cada una de 
las transacciones que haya contraído o efectuado en nombre y representación de la LLC como consecuencia 
de este Poder Limitado de Representación a través de la siguiente dirección: efo Amicorp Switzerland AG, 
Bsarerstrasse 75, CH-6300 Zug, Switzerland. 

Sin perjuicio del derecho de la LLC a resolver anticipadamente este Poder Limitado de Representación, la 
fecha de vencimiento de este Poder Limitado de Representación es el 31 de diciembre 2013, pero su 
vencimiento no invalidará los actos o contratos concluidos por los mencionados apoderados con anterioridad 
a esta fecha, o a la fecha de su resolución anticipada, 

La LLC ha acordado otorgar el presente Poder Limitado de Representación a fecha de hoy, el 3 de junio, 2012. 

Sonthinvesting LLC 

LLC z 

NOTARÍA SEGUNDA DEL CANTÓN gro J_ Bo NC. Cela 

De conformidad a lo dispuesto en el art . Bouma 
Rana ad silla 

Ley Notarial, doy fe y CERTIFICO que el presPirector 
Hola: 

documento, es fiel compulsa del documento que obra 

de A toja(s) útilles) que me fue hrstentode E 

este efecto y aerea: lo devolvi al interesado. 

QuilO, O so... ..l g o ...n. 
PA



  

Sello de: 

Notaria de BEROEPBORGANISATIE- KONINKLIJKE 

  

El que suscribe, Sr. Eelko Drewes Smit, notario en funciones, en La Haya, Países Bajog, 
por medio de la presente declara que la firma del documento adjunto es la firma de: 

- Gerlof Jan Bguma, nacido en Curazao el 4 de julio de 1957, titular de un pasapdrte 
holandés con] el número NVP6F02R1, con vigencia hasta el 10 de enero 2013; 

- — Rayna Isbel [Terese Granville, nacida en Curazao, el 29 de enero de 1975, titular 
de un pasapprte holandés con el número NX1L6GDRK8 y válido hasta el 29 de 
enero 2013. 

Esta declaración no kontiene explicitamente juicio sobre (i) el contenido del documento 
adjunto y (ii) la autoridad y/o la competencia de los firmantes del documento adjunto. E 
abajo firmante no ha informado a la persona que firma el documento sobre el contenidd 
del documento que ge adjunta y las consecuencias que se derivarán de los contenidos|del 
documento adjunto. Cualquier y toda responsabilidad de los firmantes y Buren Van Velzen 
Gueien N.V. serán spr excluidos. 

La Haya, Países Bajos, 13 de Junio de 2012 

Seilo que establece: 
MrE.D. SMIT - nop TE's-GRAVENHAGE 

Firma legible 

Eelko Drewes Smit 

Notario 

   



  

  

  

APOSTILLA 

(Convención de la La Haya, 05 de octubre 1961) 

País: Países Bajos 
Este documento público 
ha sido firmado por el señor. E.D. Smit 

en calidad de notario en s'-Gravenhage 

lleva el sello / estampilla del mencionado notario 

Certificado 

En GRAVENHAGE 6. El 14-6-2012 
por el secretario del tribunal (Rechtbank) 

no. 2012-5085 

Sello / estampilla 10. Firma 

C.D. van de Ree 

Firma legible 

(Sello llegible) 

  
 



  

El documento que antecede [es fiel traducción del idioma inglés al idioma español: 
apostilla que certifica la veragidad del poder otorgado por Southinvesting LLC, a fav 
Armas Medina y Andrés Esteban Narváez Pacheco. Es todo lo que puedo afirmar sal 
conformidad con el artículo 24 de la Ley de Modernización del Estado. 

Para los fiñes Esrtinentes, “prdcedo a legalizar mi firma. 

      ( 7 VE f 
A Y, % 

ARAS SILO. q) 
Alejandro Samuel Villavice 

C.C. 171698485-9 

  

   

      

NX o 

AN 
] 

/ 

ricio Yela 

En la ciudad de Quito, Distritp Metropolitano, Capital de la República del Ecuador, hoy día 12|de julio de 

los mil doce, ante mi DOCTORA PAOLA SOFÍA DELGADO LOOR, NOTARIA SEGUNDA DEL CANTIÓN QUITO, 

según consta de la acción de personal número CINCO SEIS CINCO-DNP, de fecha treinta de agosto del año 

dos mil once, comparece el 

número 171698485-9, por 

conocer doy fe por haberme |presentado su cédula de ciudadanía y con juramento declara qu 

señor: ALEJANDRO SAMUEL VILLAVICENCIO YELA con cédula de [ciudadanía 

sls propios y personales derechos, soltero, legalmente capaz, 4 quien de 

reconoce 

como suyas propias las firmas y rúbricas puestas al pie de la presente traducción al idioma| inglés que 

antecede.- Extiendo la prese 

Leída que les fue la presente 

todo lo cual doy fe.- La notaría no se responsabiliza del contenido del documento.- Se q 

fotocopia en el libro de Diligencias de esta Notaría.- 
f 

y Y y) A) ZA, 

rite acta al amparo de lo dispuesto en el Art. 18 numeral 9 de la Ley Notarial. 

Hiligencia al compareciente, se ratifica y firma conmigo en unidad de acto, de 

rchiva una 

pan 

> PE 
XL ALBO 4) É GO 

ALEJANDRO-SAMUEL VILLAVIGENCIO YELA ¿ PA 
Les if 

co M6 948 53 o Ponla Delga viow 

      

NQTARIA SEGUNDA DEL CANTÓN QUITO 

7 
¿ARVb Dia. Paola Delgado Loor 

NOTARIA SEGUNMA NE CANTÓN QUITO    



  

REPÚBLICA DEL ECUADOR e 

| [zio 
SO Civ       

    1710094535-9 

      

  

EStaDo Civ Soltero 

DAI 01 

  

INS TRIO PROFESIÓN / OCUPACIÓN: 

SUPERIOR EGRESADOIA Enda122 

APELLIDOS Y NOMBRES DEL SADHE 
VILLAVICENCIO PATRICIO FABIAN: e 

APELLIDOS Y NOMBRES DE LA MARE 

VELA MARY GEORGINA 

LUGAR Y FECHA DE EXPEDICIÓN 
QUITO 

2014-03-14 
TECHA DE EXPIRACIÓN 
2021-03-11 
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1716984859 
141-0206 CÉDULA 

== 

NÚMERO 

VILLAVICENCIO YELA ALEJA NDRO 

SAMUEL 
== 

PICHINCHA. 
QUITO 

po 

PROVINCIA cantón 5 

  

NOTARÍA SEGUN
DA DEL CANTÓN QUITO 

De contormidad 
con lo dispuesto 

en el Art. 18 dela e 

Notarial, doy fe y CERTIFICO 
que el presente 

documento es tiel € OPIA DEL ORIGINAL, Y que obra 

de. fojn(s) útiltos), que mefue presentado 
para 

este efecto y que ESA 
Ñ 77 oy al interesado. 

£ 

Quito, A sanan.» 
nda 
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TARIA SEGUNDA 
DEL CANTON 

QUITO



RAZON DE PROTOCOLIZACION: A petición del Doctor Alejandro 

Villavicencio Yela, con matricula diecisiete guion dos mil once guion : 

setecientos cintuenta y seis del Concejo Nacional de la Judicathira, 

protocolizo en rhi registro de escrituras públicas del año en curso, en S Uy
 IS 

fojas útiles, y eh esta fecha el Poder de la Compañía Southinvesting LiLc.- 

Quito, a trece dq Julio del dos mil doce.- 

  

SE PROTOCOLIZO ANTE MI, Y EN FE DE ELLO CONFIERO ESTA SEGUNDA COPI 

CERTIFICADA, DE |LA PROTOCOLIZACION DEL PODER DE LA a. 

SOUTHINVESTING LLÉ., DEBIDAMENTE FIRMADA Y SELLADA EN QUITO, A TRECE DE 

JULIO DEL DOS MIL BpEE. 
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Paola Delgado Lao! 
A SECINrAa MET AMTOM OUT         


